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POPRAWKI

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego
art. 16, 33, 43, 50, art. 53 ust. 1, art. 62, 91,
100, 103, 109, 114, 168, 169, 192, 207
iart. 325 ust. 4, oraz Traktat ustanawiajacy
Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,
w szczegdlnosci jego art. 31,

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 2 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego
art. 16, 33, 43, 50, art. 53 ust. 1, art. 62, 91,
100, 103, 109, 114, 153, 154, 168, 169,
192, 207 1 art. 325 ust. 4, oraz Traktat
ustanawiajacy Europejska Wspolnote
Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego
art. 31,

Poprawka

uwzgledniajgc sprawozdanie 7 wlasnej
inicjatywy Parlamentu Europejskiego w
sprawie uzasadnionych srodkow ochrony
sygnalistow dzialajgcych w interesie
publicznym podczas ujawniania poufnych
informacji posiadanych przez
przedsiebiorstwa i organy publiczne,

Poprawka
uwzgledniajgc europejskq konwencje

praw ctlowieka, w szczegdlnosci jej art.
10,
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 3 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Osoby pracujace dla danej
organizacji lub utrzymujace z nig kontakt
w zwigzku ze swoja dzialalnoscia
zawodowa niejednokrotnie jako pierwsze
dowiadujg si¢ o zagrozeniach lub szkodach
dla interesu publicznego, do jakich
dochodzi w tym konteks$cie. Dzigki
sygnalizowaniu nieprawidlowosci
odgrywaja one kluczowa rolg w procesie
ujawniania przypadkow naruszenia prawa

1 zapobiegania takim przypadkom oraz

w procesie ochrony dobrobytu
spotecznego. Potencjalni sygnalisci czgsto
niechetnie zglaszajg jednak swoje
zastrzezenia lub podejrzenia z obawy przed
odwetem.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

PE623.789v02-00

Poprawka

uwzgledniajgc Karte praw podstawowych
Unii Europejskiej, w szczegolnosci jej art.
11,

Poprawka

(1) Osoby pracujace dla danej
organizacji lub utrzymujace z nig kontakt
w zwigzku ze swoja dziatalnoscia
zawodowa niejednokrotnie jako pierwsze
dowiadujg si¢ o zagrozeniach lub szkodach
dla interesu publicznego, do jakich
dochodzi w tym konteks$cie. Celem
niniejszej dyrektywy jest stworzenie
klimatu zaufania umoZliwiajgcego
sygnalistom zglaszanie przypadkow
zaobserwowanego lub podejrzewanego
naruszenia prawa oraz zagrozenia dla
interesu publicznego. Dzigki
sygnalizowaniu nieprawidlowosci
odgrywaja one kluczowa rolg w procesie
ujawniania przypadkow naruszenia prawa
1 zapobiegania takim przypadkom oraz

w procesie ochrony dobrobytu
spotecznego. Potencjalni sygnalisci czgsto
niechetnie zglaszajg jednak swoje
zastrzezenia lub podejrzenia z obawy przed
odwetem.
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Tekst proponowany przez Komisje

3) W niektorych obszarach polityki
przypadki naruszenia prawa Unii moga
powaznie zaszkodzi¢ interesowi
publicznemu, poniewaz mogg narazi¢
dobrobyt spoteczny na powazne ryzyko.
Skoro w kwestii egzekwowania przepisow
w tych obszarach stwierdzono braki,

a sygnali$ci sg najlepiej usytuowani do
tego, by ujawni¢ przypadki naruszenia
prawa, nalezy usprawni¢ proces
egzekwowania przepisOw, zapewniajac
sygnalistom ochrong przed odwetem

i ustanawiajqc skuteczne kanaly
zglaszania nieprawidlowosci.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3) W niektorych obszarach polityki
przypadki naruszenia prawa Unii moga
powaznie zaszkodzi¢ interesowi
publicznemu, poniewaz moga narazi¢
dobrobyt spoteczny na powazne ryzyko.
Skoro w kwestii egzekwowania przepiséw
w tych obszarach stwierdzono braki, a
sygnali$ci sg najlepiej usytuowani do tego,
by ujawni¢ przypadki naruszenia prawa,
nalezy usprawni¢ proces egzekwowania
przepisOw, zapewniajac sygnalistom
ochrong przed odwetem, oraz zapewnié
dostepnos¢ skutecznych kanatow
zglaszania nieprawidlowosci.

Poprawka

(4a)  Osoby zglaszajgce lub sygnalisci
dzialajq w interesie publicznym,
podejmujqc niekiedy duZe ryzyko osobiste.
Osoby te powinny zatem podlegaé
ochronie, gdy publicznie ujawniajq
informacje, w tym za posrednictwem
mediow, poniewaz niewystarczajgca
ochrona moZe zniechecad potencjalnych
sygnalistow.

Poprawka

(4b) W celu ulatwienia publicznego
ujawniania informacji i stworzenia
otwartej kultury sprawozdawczosci
warunki publicznego ujawniania
informacji powinny by¢ zgodne 7
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawaé bez uszczerbku dla ochrony
zapewniane]j pracownikom zglaszajacym
przypadki naruszenia prawa Unii

w dziedzinie zatrudnienia.

W szczegdlnosci w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy zgodnie
z art. 11 dyrektywy ramowej 89/391/EWG
panstwa cztonkowskie zostaty juz
zobowigzane do zapewnienia, aby
pracownicy lub przedstawiciele
pracownikow nie mogli by¢ stawiani

w niekorzystnej sytuacji z powodu
kierowanych do pracodawcy zadan lub
wnioskoéw dotyczacych zastosowania
odpowiednich srodkéw shuzacych
ograniczeniu zagrozen dla pracownikow
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zaleceniem Rady Europy CM/Rec(2014)7
w sprawie ochrony sygnalistow. Mediom
nie naleiy w Zaden sposob utrudniaé
ujawniania nieprawidlowosci, a tym
samym wypelniania ich demokratycznej
roli.

Poprawka

(6a) Skuteczne egzekwowanie prawa
unijnego jest rowniez, potrzebne, gdy
dotyczy miedzy innymi ochrony
pracownikow, warunkow zatrudnienia i
pracy, praw socjalnych, indywidualnych i
zbiorowych pracownikow, a takze praw
ich przedstawicieli zgodnie z art. 153 i 154
TFUE.

Poprawka

(20)  Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla ochrony
zapewniane]j pracownikom zglaszajacym
przypadki naruszenia prawa Unii

w dziedzinie zatrudnienia. W
szczegbdlnosci w dziedzinie bezpieczenstwa
1 higieny pracy zgodnie z art. 11 dyrektywy
ramowej 89/391/EWG panstwa
cztonkowskie zostaty juz zobowigzane do
zapewnienia, aby pracownicy lub
przedstawiciele pracownikdéw nie mogli
by¢ stawiani w niekorzystnej sytuacji z
powodu kierowanych do pracodawcy
zadan lub wnioskéw dotyczacych
zastosowania odpowiednich srodkéw
shizacych ograniczeniu zagrozen dla
pracownikow lub usunigcia Zrodet
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lub usunigcia zrodet niebezpieczenstw.
Pracownicy i ich przedstawiciele sq
upowaznieni do zwracania si¢ do
wlasciwych organow krajowych, jeZeli
uznajq, e srodki podejmowane przez
pracodawce i stosowane przez niego
metody sq niewystarczajgce do
zapewnienia odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa i higieny pracy.

niebezpieczenstw, ale nie przewidziano w
nim prawa do zglaszania naruszen.

Uzasadnienie

Odniesienie do art. 11 dyrektywy 89/391/EWG jest mylgce. W art. 11 podkresla sie, ze
pracownicy majg prawo do przedstawiania pracodawcy sugestii w celu poprawy
bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy bez ryzyka postawienia w niekorzystnej sytuacyi.
Dyrektywa nie przewiduje prawa do zgtaszania przypadkow naruszen okreslonym organom

lub nawet opinii publicznej.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Skuteczne egzekwowanie prawa
Unii wymaga przyznania okreslonym
kategoriom osob, ktore — niezaleznie od
tego, czy sa obywatelami Unii, czy tez
obywatelami panstwa trzeciego — z racji
prowadzonej przez siebie dziatalnosci
zawodowej (niezaleznie od charakteru tej
dziatalnosci 1 niezaleznie od tego, czy
pobieraja wynagrodzenie z tytutu jej
prowadzenia, czy tez nie) dysponuja
bezposrednim dostgpem do informacji

o naruszeniach mogacych powaznie
zaszkodzi¢ interesowi publicznemu i ktore
moga narazi¢ si¢ na ryzyko odwetu

w przypadku zgloszenia nieprawidlowosci,
najszerszego mozliwego zakresu ochrony.
Panstwa cztonkowskie powinny upewnic¢
sie, ze decyzje o koniecznos$ci objecia
danej osoby ochrong podje¢to na podstawie
wszystkich istotnych okolicznos$ci danej
sprawy, a nie tylko w oparciu o charakter
relacji laczacej strony, aby zapewnic
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Poprawka

(25) Skuteczne egzekwowanie prawa
Unii wymaga przyznania okreslonym
kategoriom osob, ktore — niezaleznie od
tego, czy sa obywatelami Unii, czy tez
obywatelami panstwa trzeciego — z racji
prowadzonej przez siebie dziatalnosci
zawodowej (niezaleznie od charakteru tej
dziatalnosci 1 niezaleznie od tego, czy
pobieraja wynagrodzenie z tytutu jej
prowadzenia, czy tez nie) dysponuja
bezposrednim dostgpem do informacji

o naruszeniach mogacych powaznie
zaszkodzi¢ interesowi publicznemu i ktore
moga narazi¢ si¢ na ryzyko odwetu

w przypadku zgloszenia nieprawidlowosci,
najszerszego mozliwego zakresu ochrony.
Panstwa cztonkowskie powinny upewnic¢
sie, ze decyzje o koniecznos$ci objecia
danej osoby ochrong podje¢to na podstawie
wszystkich istotnych okolicznosci danej
sprawy, a nie tylko w oparciu o charakter
relacji aczacej strony, aby zapewnic
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ochrong wszystkim osobom powigzanym
(w szerokim znaczeniu tego stowa)

z organizacjq, w ktorej doszlo do
naruszenia.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26)  Ochrona ta powinna obejmowac
w pierwszej kolejnos$ci osoby o statusie
,»pracownikéw” w rozumieniu art. 45
TFUE zgodnie z wyktadnig Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej®?, tj.
osoby, ktére przez pewien czas wykonuja
na rzecz innej osoby i pod jej
kierownictwem okres§lone $wiadczenia

w zamian za wynagrodzenie. Wspomniana
ochrona powinna zatem obejmowac
réwniez osoby zatrudnione na podstawie

niestandardowych stosunkéw pracy, w tym

osoby zatrudnione w niepelnym wymiarze
czasu pracy 1 osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prace¢ na czas
okreslony, a takze osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prace lub na
podstawie stosunku pracy z agencja pracy
tymczasowej, poniewaz w przypadku
wszystkich tych stosunkow standardowe
srodki ochrony przed nieuczciwym
traktowaniem sg czesto trudne do
zastosowania.

52 Wyrok z dnia 3 lipca 1986 r., Lawrie-
Blum, sprawa 66/85; wyrok z dnia 14
pazdziernika 2010 r., Union Syndicale
Solidaires Iscre, sprawa C-428/09; wyrok
z dnia 9 lipca 2015 r., Balkaya, sprawa C-
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ochrong wszystkim osobom powigzanym
ze zgloszeniem.

Poprawka

(26)  Ochrona ta powinna obejmowac

w pierwszej kolejnosci osoby o statusie
,»pracownikéw” w rozumieniu art. 45
TFUE zgodnie z wyktadnig Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej®?, tj.
osoby, ktére przez pewien czas wykonuja
lub wykonywaly na rzecz innej osoby i pod
jej kierownictwem okres$lone swiadczenia
w zamian za wynagrodzenie. Zgodnie z
orzecznictwem Trybunatu termin
wpracownik” powinien by¢ interpretowany
szeroko i uwzgledniad, na przyktad,
urzednikow stuzby cywilnej. Wspomniana
ochrona powinna zatem obejmowac
réwniez osoby zatrudnione na podstawie
niestandardowych stosunkéw pracy, w tym
osoby zatrudnione w niepelnym wymiarze
czasu pracy i1 osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prac¢ na czas
okreslony, a takze osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prace lub na
podstawie stosunku pracy z agencja pracy
tymczasowej, wykonawcow lub
podwykonawcow bgdz osoby w stosunku
opartym na pracy regulowanej wylgcznie
wytycznymi, poniewaz w przypadku
wszystkich tych stosunkow standardowe
srodki ochrony przed nieuczciwym
traktowaniem sg trudne do zastosowania.

52 Wyrok z dnia 3 lipca 1986 r., Lawrie-
Blum, sprawa 66/85; wyrok z dnia 14
pazdziernika 2010 r., Union Syndicale
Solidaires Iscre, sprawa C-428/09; wyrok
z dnia 9 lipca 2015 r., Balkaya, sprawa C-
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229/14; wyrok z dnia 4 grudnia 2014 r.,
FNV Kunsten, sprawa C-413/13; oraz
wyrok z dnia 17 listopada 2016 1.,
Ruhrlandklinik, sprawa C-216/15.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Ochrona powinna réwniez objac¢
inne kategorie osob fizycznych lub
prawnych, ktore, mimo Ze nie s3
,pracownikami” w rozumieniu art. 45
TFUE, moga odgrywa¢ kluczowa role

W ujawnianiu naruszen prawa i moga
znalez¢ si¢ w trudnej sytuacji gospodarczej
w konteks$cie swojej dziatalnos$ci
zawodowej. Na przyktad w dziedzinach
takich jak bezpieczenstwo produktow
dostawcy sg znacznie blizej Zzrodta
ewentualnych nieuczciwych i nielegalnych
praktyk wytwarzania, przywozu lub
dystrybucji niebezpiecznych produktow;
podczas wdrazania funduszy unijnych
osoby $wiadczace ushugi doradcze sa
najlepiej usytuowane do zwracania uwagi
na naruszenia, ktorych sa $wiadkami. Takie
kategorie 0osob, w tym ustugodawcy
prowadzacy dziatalno$¢ na wlasny
rachunek, freelancerzy, wykonawcy,
podwykonawcy i dostawcy, sa zazwyczaj
narazone na dziatania odwetowe w formie
przedterminowego rozwigzania lub
wypowiedzenia umowy o $wiadczenie
ustug, uniewaznienia licencji lub
zezwolenia, strat gospodarczych, utraty
dochodu, przymusu, zastraszania lub
napastowania, umieszczenia na czarnej
liscie / bojkotu dziatalnosci lub
nadszarpnigcia reputacji. Akcjonariusze
lub udziatowcy i1 osoby wchodzace w skiad
organdw zarzadzajacych takze moga
doswiadczy¢ dziatan odwetowych, np. pod
wzgledem finansowym lub w formie
zastraszania lub napastowania, wpisania na

AD\1163782PL.docx

229/14; wyrok z dnia 4 grudnia 2014 r.,
FNV Kunsten, sprawa C-413/13; oraz
wyrok z dnia 17 listopada 2016 1.,
Ruhrlandklinik, sprawa C-216/15.

Poprawka

(27)  Ochrona powinna réwniez objac¢
osoby ulatwiajqce zglaszanie naruszen,
posrednikow i dziennikarzy sledczych,
ktorzy ujawniajg moiliwe lub dokonane
naruszenia, a takze inne kategorie os6b
fizycznych lub prawnych, ktore, mimo ze
nie sg ,,pracownikami” w rozumieniu art.
45 TFUE, moga odgrywac¢ kluczowa role
W ujawnianiu naruszen prawa i moga
znalez¢ si¢ w trudnej sytuacji gospodarczej
w konteks$cie swojej dziatalnos$ci
zawodowej. Na przyktad w dziedzinach
takich jak bezpieczenstwo produktow
dostawcy sg znacznie blizej Zzrodta
ewentualnych nieuczciwych i nielegalnych
praktyk wytwarzania, przywozu lub
dystrybucji niebezpiecznych produktow;
podczas wdrazania funduszy unijnych
osoby $wiadczace ushugi doradcze sa
najlepiej usytuowane do zwracania uwagi
na naruszenia, ktorych sa $wiadkami. Takie
kategorie 0osob, w tym ustugodawcy
prowadzacy dziatalno$¢ na wlasny
rachunek, freelancerzy, wykonawcy,
podwykonawcy i dostawcy, sa zazwyczaj
narazone na dzialania odwetowe w formie
przedterminowego rozwigzania lub
wypowiedzenia umowy o $wiadczenie
ustug, uniewaznienia licencji lub
zezwolenia, strat gospodarczych, utraty
dochodu, przymusu, zastraszania lub
napastowania, umieszczenia na czarnej
liscie / bojkotu dziatalnosci lub
nadszarpnigcia reputacji. Akcjonariusze
lub udziatowcy i1 osoby wchodzace w skiad
organdw zarzadzajacych takze moga
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czarng liste lub nadszarpnigcia reputacji.
Ochrong nalezy rowniez zapewnic
kandydatom do pracy lub $wiadczenia
ustug na rzecz organizacji, ktorzy uzyskali
informacje na temat naruszen prawa
podczas procesu rekrutacji lub na innym
etapie negocjacji poprzedzajacych
zawarcie umowy 1 ktorzy moga
doswiadcza¢ dziatan odwetowych, np.

w formie negatywnej opinii o pracowniku
lub wpisania na czarng list¢ / bojkotu
dziatalnosci.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Sygnalisci sa w szczegdlnosci
waznym Zrddlem dla dziennikarzy
$ledczych. Zapewnienie sygnalistom
skutecznej ochrony przed odwetem
zwicksza pewnos¢ prawa (potencjalnych)
sygnalistow i1 tym samym zachgca do
sygnalizowania nieprawidtowos$ci rowniez
mediom oraz ulatwia takie dzialania.

PE623.789v02-00

doswiadczy¢ dziatan odwetowych, np. pod
wzgledem finansowym lub w formie
zastraszania lub napastowania, wpisania na
czarng liste lub nadszarpnigcia reputacji.
Ochrong nalezy rowniez zapewni¢
kandydatom do pracy lub $wiadczenia
ustug na rzecz organizacji, ktorzy uzyskali
informacje na temat naruszen prawa
podczas procesu rekrutacji lub na innym
etapie negocjacji poprzedzajacych
zawarcie umowy i ktérzy moga
doswiadcza¢ dziatan odwetowych, np.

w formie negatywnej opinii o pracowniku
lub wpisania na czarng list¢ / bojkotu
dziatalnosci.

Poprawka

(30a) Nalezy zapewnié ochrong osobom
pracujgcym w instytucjach w ramach
Unii, ale rownie; osobom pracujgcym w
podmiotach europejskich zlokalizowanych
poza terytorium Unii. Ochrona powinna
obejmowacd rowniez urzednikow, innych
pracownikow i staZystow w instytucjach,
agencjach i organach Unii.

Poprawka

(33) Sygnalisci sa w szczegdlnosci
waznym zrddlem dla dziennikarzy
$ledczych. Zapewnienie sygnalistom
skutecznej ochrony przed odwetem
zwicksza pewnos¢ prawa (potencjalnych)
sygnalistow i1 tym samym zachgca do
sygnalizowania nieprawidtowos$ci rowniez
mediom oraz ulatwia takie dzialania.
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W tym kontekscie ochrona sygnalistow
jako zrodet dziennikarskich ma zasadnicze
znaczenie dla ,,strazniczej” roli, jaka pelniag
dziennikarze §ledczy w demokratycznym
spoleczenstwie.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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W tym kontekscie ochrona sygnalistow
jako zrodet dziennikarskich ma zasadnicze
znaczenie dla ,,strazniczej” roli, jaka petnia
dziennikarze §ledczy w demokratycznym
spoteczenstwie. Ze wzgledu na znaczenie
takich dziatan dla wolnosci wypowiedzi i
prawa do otrzymywania informacji nalezy
zachecaé do publicznego ujawniania
informacji, w tym za posrednictwem
mediow.

Poprawka

(35a) W przypadkach korupcji na
wysokim szczeblu niezbedne sq dodatkowe
zabezpieczenia, aby zapewnié, by
zainteresowane osoby, dla ktorych
informacje posiadane przez osoby
zglaszajqce sq obcigiajgce, nie
uniemoZliwialy im uzyskania pomocy;

Poprawka

(35b) Osoby zglaszajgce posiadajqce
informacje zwigzane z korupcjq na
wysokim szczeblu powinny mieé
mozliwos¢ zwrocenia sie do organu
sqdowego, ktory jest niezaleiny od innych
Jjednostek rzgdowych i posiada
uprawnienia do przyznawania osobom
zglaszajgcym skutecznej ochrony oraz
zajecia si¢ naruszeniami, ktore te osoby
ujawniajg.
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Pod warunkiem zapewnienia
poufnosci tozsamosci osoby zglaszajacej
kazdy prywatny i publiczny podmiot
prawny sam okresla rodzaj kanatow
zglaszania nieprawidlowosci, ktore nalezy
utworzy¢, na przyktad zglaszanie osobiste,
zglaszanie droga pocztowa, zglaszanie za
pomocg fizycznych skrzynek skarg,
zglaszanie drogg telefoniczng — przez
goracy lini¢ — lub zglaszanie za
posrednictwem platformy internetowe;j
(intranetowej lub internetowej). Kanaty
zglaszania nieprawidlowos$ci nie powinny
si¢ jednak ogranicza¢ do takich narzedzi,
jak zgloszenia osobiste 1 za pomoca
skrzynek skarg, ktore nie gwarantuja
poufnosci tozsamosci osoby zglaszajace;.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43)  Osoby trzecie moga réwniez by¢
upowaznione do odbierania zgloszen

w imieniu podmiotow prywatnych

1 publicznych, pod warunkiem ze
zapewniaja nalezyte gwarancje
poszanowania niezaleznos$ci, poufnosci,
ochrony danych i zachowania tajemnicy.
Moga to by¢ dostawcy platform
przeznaczonych do zglaszania
zewnetrznego, zewngetrzni doradey lub
audytorzy lub przedstawiciele zwiazkow
zawodowych.
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Poprawka

(42) Pod warunkiem zapewnienia
anonimowosci lub poufnos$ci tozsamosci
osoby zglaszajacej kazdy prywatny i
publiczny podmiot prawny sam okresla
rodzaj kanatow zglaszania
nieprawidlowosci, ktore nalezy utworzy¢,
na przyktad zgtaszanie osobiste, zglaszanie
droga pocztowa, zglaszanie za pomoca
fizycznych skrzynek skarg, zglaszanie
droga telefoniczng — przez goracg linie¢ —
lub zgtaszanie za posrednictwem platformy
internetowej (intranetowej lub
internetowej). Kanaly zgltaszania
nieprawidlowos$ci nie powinny si¢ jednak
ogranicza¢ do takich narzedzi, jak
zgloszenia osobiste i za pomocg skrzynek
skarg, ktore nie gwarantuja anonimowosci
ani poufno$ci tozsamos$ci osoby
zglaszajace;.

Poprawka

(43)  Osoby trzecie moga réwniez by¢
upowaznione do odbierania zgloszen w
imieniu podmiotdw prywatnych i
publicznych, pod warunkiem ze
zapewniaja nalezyte gwarancje
poszanowania niezaleznosci, poufnosci,
mozliwosci zachowania anonimowosci,
ochrony danych i zachowania tajemnicy.
Moga to by¢ dostawcy platform
przeznaczonych do zgtaszania
zewnetrznego, zewngtrzni doradey lub
audytorzy lub przedstawiciele zwigzkow
zawodowych.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) Wewnetrzne procedury zglaszania
powinny umozliwia¢ prywatnym
podmiotom prawnym odbieranie zgtoszen
od pracownikdw podmiotu oraz jego
jednostek zaleznych lub powigzanych
(grupy), ale takze, w miar¢ mozliwosci, od
wszelkich przedstawicieli i dostawcow
grupy oraz kazdej osoby, ktora uzyskuje
informacje w ramach swojej dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z danym podmiotem
1 grupa, oraz badanie tych zgloszen

z zachowaniem pelnej poufnosci.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46) W konteks$cie wewnetrznego
zglaszania jako$¢ 1 przejrzystos¢ informacji
dostarczonych w ramach procedury
prowadzonej w zwigzku ze zgloszeniem
ma zasadnicze znaczenie dla budowania
zaufania do skutecznos$ci ogdlnego
systemu ochrony sygnalistow oraz
zmniejsza prawdopodobienstwo kolejnych
niepotrzebnych zgloszen lub podawania
informacji do wiadomosci publiczne;.
Osobe zglaszajaca nalezy poinformowac
w rozsagdnym terminie o planowanych lub
podjetych dziataniach nastgpczych

w zwigzku ze zgloszeniem (np.

o zakonczeniu postgpowania z powodu
braku wystarczajacych dowodow lub

z innych powoddw, o wszczeciu
wewngtrznego postgpowania
wyjasniajacego oraz ewentualnie
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Poprawka

(44) Wewnetrzne procedury zglaszania
powinny umozliwia¢ prywatnym
podmiotom prawnym odbieranie zgtoszen
od pracownikdw podmiotu oraz jego
jednostek zaleznych lub powigzanych
(grupy), ale takze, w miar¢ mozliwosci, od
wszelkich przedstawicieli i dostawcow
grupy oraz kazdej osoby, ktora uzyskuje
informacje w ramach swojej dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z danym podmiotem
1 grupa, oraz badanie tych zgloszen z
zachowaniem pelnej poufnosci, a w
stosownych przypadkach 7 zachowaniem
anonimowosci.

Poprawka

(46) W konteks$cie wewnetrznego
zglaszania jako$¢ 1 przejrzystos¢ informacji
dostarczonych w ramach procedury
prowadzonej w zwigzku ze zgloszeniem
ma zasadnicze znaczenie dla budowania
zaufania do skutecznos$ci ogdlnego
systemu ochrony sygnalistow oraz
zmniejsza prawdopodobienstwo kolejnych
niepotrzebnych zgtoszen lub podawania
informacji do wiadomosci publiczne;.
Osobe zglaszajaca nalezy poinformowac
w rozsadnym terminie o planowanych lub
podjetych dziataniach nastgpczych

w zwigzku ze zgloszeniem (np.

o zakonczeniu postgpowania z powodu
braku wystarczajacych dowodow lub

z innych powoddw, o wszczeciu
wewngtrznego postgpowania
wyjasniajacego oraz ewentualnie
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o dokonanych w jego toku ustaleniach lub
srodkach podjetych w celu rozwigzania
podniesionej kwestii, o skierowaniu
sprawy do wlasciwego organu w celu
przeprowadzenia dalszego dochodzenia),
o ile informacje te pozostang bez
uszczerbku dla wewngtrznego
postepowania wyjasniajacego lub
dochodzenia lub dla praw osoby, ktorej
dotyczy zgloszenie. Taki rozsadny termin
nie powinien przekraczac tacznie trzech
miesi¢cy. Jezeli odpowiednie dziatania
nastgpcze sa nadal ustalane, nalezy
poinformowac¢ osobg zglaszajaca o tym
fakcie, a takze o wszelkich dalszych
informacjach zwrotnych, jakich powinna
si¢ spodziewac.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Osoby, ktére rozwazaja zgloszenie
naruszen prawa Unii, powinny mie¢
mozliwo$¢ podjecia §wiadomej decyzji

o tym, czy, jak i kiedy dokona¢ zgloszenia.

Podmioty prywatne i publiczne, ktore
ustanowity procedury wewngtrznego
zglaszania, udzielaja informacji na temat
tych procedur oraz procedur zewngtrznego
zglaszania nieprawidtowosci, tj.
informowania o nich odpowiednich
wiasciwych organéw. Takie informacje
muszg by¢ tatwo zrozumiate i dostepne,
w tym, o ile to mozliwe, takze dla innych
0sOb — poza pracownikami — ktore maja
kontakt z danym podmiotem w ramach
swojej dziatalno$ci zawodowej, takich jak
ushigodawcy, dystrybutorzy, dostawcy

1 partnerzy handlowi. Przyktadowo takie
informacje moga by¢ umieszczane

w widocznym miejscu dostepnym dla
wszystkich tych osob oraz na stronie
internetowej podmiotu, a takze moga by¢
uwzgledniane w programach kurséw
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o dokonanych w jego toku ustaleniach lub
srodkach podjetych w celu rozwigzania
podniesionej kwestii, o skierowaniu
sprawy do wlasciwego organu w celu
przeprowadzenia dalszego dochodzenia),
o ile informacje te pozostang bez
uszczerbku dla wewngtrznego
postepowania wyjasniajacego lub
dochodzenia lub dla praw osoby, ktorej
dotyczy zgloszenie. Taki rozsadny termin
nie powinien przekraczac facznie dwdch
miesi¢cy. Jezeli odpowiednie dziatania
nastgpcze sg nadal ustalane, nalezy
poinformowac¢ osobg zglaszajaca o tym
fakcie, a takze o wszelkich dalszych
informacjach zwrotnych, jakich powinna
si¢ spodziewac.

Poprawka

(47)  Osoby, ktére rozwazaja zgloszenie
naruszen prawa Unii, powinny mie¢
mozliwo$¢ podjecia §wiadomej decyzji

o tym, czy, jak i kiedy dokona¢ zgloszenia.
Podmioty prywatne i publiczne, ktore
ustanowity procedury wewngtrznego
zglaszania, udzielaja informacji na temat
tych procedur oraz procedur zewngtrznego
zglaszania nieprawidtowosci, tj.
informowania o nich odpowiednich
wiasciwych organow. Powinny rowniez
udzielaé informacji na temat praw
gwarantowanych sygnalistom, w
szezegolnosci prawa do podawania
informacji do wiadomosci publicznej
gwarantowanego niniejszq dyrektywq,
oraz moZliwosci zwrdcenia sie¢ w wigzku 7
tym do organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego zaangaZiowanych w
ochrone sygnalistow, w szczegolnosci
tych, ktore zapewniajq strategiczne i
prawne porady dla sygnalistow. Takie
informacje musza by¢ tatwo zrozumiate
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1 szkolen na temat etyki i uczciwosci.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 47 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 48 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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i dostepne, w tym, o ile to mozliwe, takze
dla innych os6b — poza pracownikami —
ktére majg kontakt z danym podmiotem
w ramach swojej dzialalnosci zawodowej,
takich jak ustugodawcy, dystrybutorzy,
dostawcy i partnerzy handlowi.
Przyktadowo takie informacje moga by¢
umieszczane w widocznym miejscu
dostepnym dla wszystkich tych oséb oraz
na stronie internetowej podmiotu, a takze
moga by¢ uwzgledniane w programach
kursow 1 szkolen na temat etyki
1uczciwosci.

Poprawka

(47a) Do 0sob przyjmujgcych ujawniane
informacje w miejscu pracy powinny
nalezeé miedzy innymi: a) bezposredni
kierownicy, przeloZeni lub przedstawiciele
danej organizacji; b) pracownicy
zajmujqcy si¢ zasobami kadrowymi,
eksperci ds. etyki, czlonkowie rad
zaktadowych lub innych organow
wlasciwych do mediacji w razie sporow w
miejscu pracy, w tym w razie konfliktu
interesow; c) wewnetrzne organy nadzoru
finansowego w danej organizacji; d)
organy dyscyplinarne w danej organizacji.

Poprawka

(48a) W kazidym przypadku osobe
zglaszajqcq naleZy informowad o
postepach w dochodzeniu, osoba ta
powinna rowniez; mie¢ moZliwosé
otrzymania co najmniej jednokrotnie
projektu sprawozdania, Zeby moc
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Podjecie dziatan nastgpczych

1 przekazanie informacji zwrotnych
powinno nastapi¢ w rozsadnym terminie;
jest to uzasadnione potrzebg szybkiego
rozwigzania problemu, ktory moze by¢
przedmiotem zgloszenia, oraz potrzeba
unikania niepotrzebnego podawania
informacji do wiadomosci publiczne;j. Taki
termin nie powinien przekraczac trzech
miesiecy, ale moze zosta¢ w razie potrzeby
wydhuzony do szesciu miesiecy ze wzgledu
na szczeg6lne okolicznosci sprawy,

w szczegdlnosci charakter i ztozono$¢
przedmiotu zgloszenia, co moze wymagac
dhlugotrwatego dochodzenia.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 51 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przedstawié do niego uwagi, przy czym nie
moZna nakladad na te osobe takiego
obowigzku. Uwagi te naleiy wlgczyé do
sprawozdania i uwzgledni¢ w nadzorze
nad dochodzeniem. Osobe¢ zglaszajgcq
nalegy poinformowaé o wynikach
dochodzenia oraz zapewnié jej moZliwosé
sprawdzenia i przedstawienia uwag do
koncowego sprawozdania z dochodzenia.
Uwagi nalezy ujgé w sprawozdaniu
koncowym.

Poprawka

(50) Podjecie dziatan nastgpczych

1 przekazanie informacji zwrotnych
powinno nastapi¢ w rozsadnym terminie;
jest to uzasadnione potrzebg szybkiego
rozwigzania problemu, ktory moze by¢
przedmiotem zgloszenia, oraz potrzeba
unikania niepotrzebnego podawania
informacji do wiadomosci publiczne;j. Taki
termin nie powinien przekracza¢ dwdch
miesiecy, ale moze zosta¢ w razie potrzeby
wydtuzony do czterech miesigcy ze
wzgledu na szczegdlne okolicznos$ci
sprawy, w szczegdlnosci charakter 1
zlozono$¢ przedmiotu zgloszenia, co moze
wymagac¢ dhugotrwalego dochodzenia.

Poprawka

(51a) Instytucje UE powinny stworzyé¢
organ wiasciwy ds. przyjmowania i
przetwarzania 7gloszen. UE powinna
dopilnowad, aby wlasciwy organ
ustanowil niezaleine i autonomiczne
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisje

(64) Osoby bezposrednio podajace
informacje do wiadomosci publicznej
powinny réwniez kwalifikowac si¢ do
objecia ochrong w sytuacjach, w ktorych
nie zaradzono naruszeniu (np. naruszenie
nie zostato wlasciwie ocenione lub
zbadane lub nie podjeto adnych dzialan
naprawczgych), mimo Ze dokonano
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zewnetrzne kanaly zglaszania
nieprawidlowosci, ktore bedq bezpieczne i
zapewniq poufnosé, w celu przyjmowania
i przetwarzania informacji
przekazywanych przez osobe zglaszajgcq;
przekazywal osobie zglaszajqcej
informacje zwrotne na temat dziatan
nastepczych podjetych w zwigzku ze
zgloszeniem w rozsqdnym terminie,
nieprzekraczajgcym trzech miesiecy lub, w
naleZycie uzasadnionych przypadkach,
szesciu miesiecy; oraz przekazywal
informacje zawarte w zgloszeniu
wlasciwym organom, urzedom lub
agencjom Unii, w stosownych
przypadkach, w celu dalszego
prowadzenia dochodzenia, jeZeli jest to
przewidziane w prawie krajowym lub
unijnym. UE powinna takZe dopilnowaé,
by wlasciwe organy podejmowaly
dzialania nastepcze w Twiqzku ze
zgloszeniami, wdraZaly niezbedne srodki
oraz badaly w odpowiednim zakresie
przedmiot zgloszen. Wiasciwe organy
powinny informowac osobe zglaszajgcg o
ostatecznym wyniku dochodzenia. UE
zapewnia, aby kaZdy organ, ktory otrzymal
zgloszenie, ale nie jest wlasciwy do
podjecia dzialan w wigzku ze zgloszonym
naruszeniem, przekazal je wlasciwemu
organowi, oraz zapewnia, aby osoba
zglaszajqca zostata o tym poinformowana.

Poprawka

(64) Osoby bezposrednio podajace
informacje do wiadomosci publicznej
powinny réwniez kwalifikowac si¢ do
objecia ochrong na mocy niniejszej
dyrektywy, niezaleznie od tego, czy
dokonano wewngtrznego lub zewnetrznego
zgloszenia naruszenia.
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wewnetrznego lub zewnetrznego
zgloszenia naruszenia przy w
wielopoziomowym wykorzystaniu
dostepnych kanatow lub w sytuacjach, w
ktorych osoby zglaszajqgce majq istotne
powody, by sqdzié, e zachodzi
uzasadnione podejrzenie zmowy sprawcy
naruszenia 7 wlasciwym organem, Ze
dowody moggq zosta¢ ukryte lub zniszczone
lub Ze skutecznosé dzialan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wlasciwe organy moze by¢ zagroiona lub
w przypadkach bezposredniego i
ocgywistego zagrozenia dla interesu
publicznego lub zaistnienia ryzyka
nieodwracalnej szkody, w tym m.in.
szkody dla integralnosci cielesnej.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 65

Tekst proponowany przez Komisje

(65) Osobom zgtaszajacym nalezy
zapewni¢ ochrong¢ przed wszelkimi
formami odwetu — zardwno
bezposredniego, jak 1 posredniego — ze
strony pracodawcy lub
klienta/ustugobiorcy oraz 0sob pracujacych
dla niego lub wystepujacych w jego
imieniu, w tym wspoipracownikow

1 kierownikéw w tej samej organizacji lub
innych organizacjach, z ktorymi osoba
zglaszajaca kontaktuje si¢ w zwiazku

z prowadzong dziatalnos$cia zawodowa,
jezeli osoba, ktorej dotyczy zgloszenie,
zaleca lub toleruje stosowanie srodkow
odwetowych. Nalezy zapewni¢ ochrong
przed dziataniami odwetowymi
podejmowanymi wobec samej osoby
zglaszajacej, ale takze wobec podmiotu
prawnego, ktory osoba ta reprezentuje,
takimi jak odmowa $wiadczenia ustug,
wpisanie na czarng list¢ lub bojkotowanie
dziatalnosci gospodarczej. Odwet posredni
obejmuje takze dziatania podejmowane
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Poprawka

(65) Osobom zgtaszajacym nalezy
zapewni¢ ochrong¢ przed wszelkimi
formami odwetu — zardwno
bezposredniego, jak 1 posredniego — ze
strony pracodawcy lub
klienta/ustugobiorcy oraz 0sob pracujacych
dla niego lub wystepujacych w jego
imieniu, w tym wspoipracownikow

1 kierownikéw w tej samej organizacji lub
innych organizacjach, z ktorymi osoba
zglaszajaca kontaktuje si¢ w zwiazku

z prowadzong dziatalnos$cig zawodowa,
jezeli osoba, ktorej dotyczy zgloszenie,
zaleca lub toleruje stosowanie srodkow
odwetowych. Nalezy zapewni¢ ochrong
przed dziataniami odwetowymi
podejmowanymi wobec samej osoby
zglaszajacej, ale takze wobec podmiotu
prawnego, ktory osoba ta reprezentuje,
takimi jak odmowa $wiadczenia ustug,
wpisanie na czarng list¢ lub bojkotowanie
dziatalno$ci gospodarczej. Ochrong przed
dziataniami odwetowymi nalezy rowniez
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wobec krewnych osoby zgtaszajacej,
ktorzy sa rowniez zwigzani zawodowo

z pracodawca lub klientem/ustugobiorca tej
osoby, oraz wobec przedstawicieli
pracownikow, ktorzy udzielili wsparcia
osobie zglaszajace;j.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 67

Tekst proponowany przez Komisje

(67)  Potencjalni sygnalisci, ktorzy nie sa
pewni, w jaki sposob dokona¢ zgloszenia,
lub nie maja pewnosci, czy ostatecznie
zostang objeci ochrong, moga zostac
zniech¢ceni do zglaszania naruszen.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby istotne informacje dostarczano

w przyjazny dla uzytkownika sposob i aby
byty one tatwo dostgpne dla ogotu
spoteczenstwa. Konieczne jest zapewnienie
nieodptatnych, bezstronnych i poufnych
porad indywidualnych dotyczacych np.
tego, czy dane informacje s3 objete
zakresem stosowania obowigzujacych
przepisow dotyczacych ochrony
sygnalistow, z ktorego kanatu najlepiej
korzysta¢ oraz jakie alternatywne
procedury sa dostepne, jezeli informacje
nie sg objete zakresem stosowania
obowigzujacych przepisdw (zapewnienie
,przewodnika”). Dostep do takich porad
moze zagwarantowac, ze zgloszenia beda
dokonywane w odpowiedzialny sposéb za
posrednictwem odpowiednich kanatow,

a naruszenia i naduzycia beda wykrywane
na czas lub nawet uda im si¢ zapobiec.
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przyznac osobom fizycznym lub prawnym
scisle powiqzanym 7 osobq zglaszajqcg,
niezaleznie od charakteru ich dziatalnosci
oraz faktu, czy otrzymujq wynagrodzenie,
czy teg nie. Odwet posredni obejmuje takze
dziatania podejmowane wobec krewnych
osoby zglaszajacej, ktorzy sa rowniez
zwigzani zawodowo z pracodawca lub
klientem/ustugobiorca tej osoby, oraz
wobec przedstawicieli pracownikow,
ktorzy udzielili wsparcia osobie
zglaszajace;.

Poprawka

(67)  Potencjalni sygnalisci, ktorzy nie sa
pewni, w jaki sposob dokona¢ zgloszenia,
lub nie majg pewnosci, czy ostatecznie
zostang objeci ochrong, moga zostac
zniech¢ceni do zglaszania naruszen.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby istotne informacje dostarczano w
przyjazny dla uzytkownika sposob i aby
byty one tatwo dostgpne dla ogotu
spoteczenstwa oraz powinny one wspieraé
dzialalnosé organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego dostarczajqcych tych
informacji. Konieczne jest zapewnienie
nieodptatnych, bezstronnych i poufnych
porad indywidualnych dotyczacych np.
tego, czy dane informacje s3 objete
zakresem stosowania obowigzujacych
przepisow dotyczacych ochrony
sygnalistow, z ktorego kanatu najlepiej
korzysta¢ oraz jakie alternatywne
procedury sa dostepne, jezeli informacje
nie sg objete zakresem stosowania
obowigzujacych przepisOw (zapewnienie
,przewodnika”). Dostep do takich porad
moze zagwarantowac, ze zgloszenia beda
dokonywane w odpowiedzialny sposéb za
posrednictwem odpowiednich kanatow,

a naruszenia i naduzycia bedg wykrywane
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 82

Tekst proponowany przez Komisje

(82)  Zakres przedmiotowy niniejszej
dyrektywy opiera si¢ na identyfikacji
obszarow, w ktorych wprowadzenie
ochrony sygnalistow wydaje sie
uzasadnione i konieczne na podstawie
obecnie dostepnych dowodow. Taki zakres
przedmiotowy moze zostac¢ rozszerzony na
dalsze obszary lub akty Unii, jeZeli okaZe
si¢ to konieczne do poprawy ich
egzekwowania w swietle dowodow, ktore
moggq si¢ pojawié w przyszlosci, lub na
podstawie oceny sposobu funkcjonowania
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 85 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE623.789v02-00

na czas lub nawet uda im si¢ zapobiec.

Poprawka

(82)  Zakres przedmiotowy niniejszej
dyrektywy opiera si¢ na wszystkich aktach
Unii.

Poprawka

(85a) Niniejsza dyrektywa wyznacza
nowy standard ochrony praw 0sob
zglaszajgcych naruszenia prawa Unii i
powinna stuiy¢ jako przyktad dla krajow
kandydujgcych, krajow stowarzyszonych i
innych krajow, ktore zobowiqzaly si¢ do
zblizenia swoich ustawodawstw do
europejskiego dorobku prawnego,
zwlaszcza w kontekscie zglaszania
naduzyé dotyczgcych unijnego
finansowania i unijnej pomocy
makrofinansowej dla tych krajow.
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W celu poprawy egzekwowania
prawa i polityki Unii w okreslonych
obszarach w niniejszej dyrektywie
ustanowiono wspdlne minimalne normy
ochrony os6b zgtaszajacych nastepujgce
dziatania niezgodne z prawem lub
przyktady naduzywania prawa:

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) 0sOb posiadajgcych status
pracownika w rozumieniu art. 45 TFUE;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) udziatowcow lub akcjonariuszy
oraz os6b bedacych cztonkami organu
zarzadzajacego przedsigbiorstwa, w tym
cztonkéw niewykonawczych, a takze
wolontariuszy i stazystow
nieotrzymujqgcych wynagrodzenia;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera d a (nowa)
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Poprawka

1. W celu poprawy egzekwowania
indywidualnej ochrony 0sob zglaszajgcych
naruszenia prawa i polityki Unii w
niniejszej dyrektywie ustanowiono
wspolne dla calego prawa unijnego
minimalne normy ochrony oséb
zglaszajacych dzialania niezgodne z
prawem lub przyktady naduzywania
prawa:

Poprawka

a) osob, ktore majq lub mialy status
pracownika w rozumieniu art. 45 TFUE
lub stosunek oparty na pracy;

Poprawka

c) udziatowcow lub akcjonariuszy
oraz osob bedacych cztonkami organu
zarzadzajacego przedsigbiorstwa, w tym
cztonkéw niewykonawczych, a takze
wolontariuszy 1 stazystow;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) wharuszenia” oznaczajq faktyczne
lub potencjalne dziatania niezgodne
z prawem lub naduZycia prawa zwigzane
z aktami Unii i obszarami objetymi

PE623.789v02-00
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Poprawka

da)  czlonkow rodziny osoby
zglaszajqcej, w szczegdlnosci w razie
molestowania lub nekania;

Poprawka

db)  wszelkich osob przedstawiajgcych
nowe informacje dotyczqce naruszen;

Poprawka

dc)  urzednikow i innych pracownikow
Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspolnoty Energii Atomowej, a takze
innych pracownikow, ktorzy zglaszajq
informacje dotyczgce naruszen, o ktorych
mowa w art. 1, 7 zastrzeZeniem art. 22a,
22b i 22c¢ regulaminu pracowniczego
urzednikow Unii Europejskiej, zgodnie z
rozgporzqdzeniem Rady (EWG, Euratom,
EWWiS) nr 259/68'%,

e Dz.U. L 56 7 4.3.1968, s. 1.

Poprawka

1) wharuszenie” oznacza faktyczne
lub potencjalne, niezgodne z prawem
dzialanie, uchybienie lub naduzycie w
odniesieniu do prawa Unii;
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zakresem, o ktorym mowa w art. 1
i w zalgczniku;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,0soba zglaszajaca” oznacza osobe
fizyczng lub prawna, ktora zgtasza lub
ujawnia informacje na temat naruszen
uzyskane w kontekscie zwigzanym

z pracg;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 10
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Poprawka

8a)  ,korupcja na wysokim szczeblu”
oznacza faktyczne lub potencjalne,
niezgodne 7 prawem dziatanie, uchybienie
lub naduzycie w odniesieniu do prawa
Unii, ktorego dopuszcza si¢ osoba na
szczeblu ministerialnym lub wyzszym i
osoba kierujgca organami publicznymi
oraz personel, ktory podlega bezposrednio
takim osobom;

Poprawka

9) ,0soba zglaszajaca” oznacza osobe
fizyczng lub prawna, ktora zgtasza lub
ujawnia informacje na temat naruszen i
ktora przyczynia sie do ujawnienia lub
podania do wiadomosci publicznej
informacji na temat naruszen lub takie
ujawnienie i podanie do wiadomosci
publicznej wspiera bgd? w nim pomaga, a
takZe osobe reprezentujgcq osobe
zglaszajgcq, ktora nie musi byé naocznym
sSwiadkiem takich czynow;
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Tekst proponowany przez Komisje

10) ,kontekst zwigzany z pracg”
oznacza obecne lub przyszle dziatania
zwigzane z pracg w sektorze publicznym
lub prywatnym, w ramach ktorych —
niezaleznie od ich charakteru — osoby
mogg uzyskac informacje na temat
naruszen i do§wiadczy¢ odwetu

w przypadku ich zgloszenia;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12)  ,,odwet” oznacza wszelka grozbe
dziatania lub zaniechania wywotang przez
zgloszenie wewngtrzne lub zewngtrzne,
ktore ma miejsce w kontekscie zwiqzanym
z pracg i powoduje lub moze spowodowaé
nieuzasadniong szkode dla osoby
zglaszajacej, lub wszelkie faktyczne
podjecie tego rodzaju dzialania;
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Poprawka

10) ,kontekst zwigzany z pracg”
oznacza obecne lub przyszle dziatania,
niezaleinie od statusu zatrudnienia lub
relacji biznesowych, zwigzane z pracag w
sektorze publicznym lub prywatnym, w
ramach ktorych — niezaleznie od ich
charakteru — osoby mogg uzyska¢
informacje na temat naruszen 1
doswiadczy¢ odwetu w przypadku ich
zgloszenia;

Poprawka

10a) ,pracownik” oznacza osobe¢
fizyczng posiadajgcq umowe o prace lub
pozostajgcq w stosunku pracy, jak
okreslono w prawie, ukladzie zbiorowym
lub praktykach obowigzujgcych w kazdym
panstwie czlonkowskim, zgodnie 7
kryteriami ustalania statusu pracownika
wynikajgcymi 7 orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej;

Poprawka

12) ,odwet” oznacza wszelkg grozbe
dziatania lub zaniechania wywotang przez
zgloszenie wewng¢trzne lub zewngtrzne lub
wszelkie faktyczne podjecie tego rodzaju
dziatania, ktore powoduje lub moze
spowodowac nieuzasadniong szkode dla
osoby zglaszajacej lub czlonka jej rodziny;
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Takie kanaty 1 procedury powinny
umozliwi¢ pracownikom podmiotu
dokonywanie zgloszen. Moga one
umozliwi¢ dokonywanie zgloszen przez
inne osoby utrzymujace kontakt

z podmiotem w kontek$cie zwigzanym

z pracg, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1

lit. b), ¢) 1d), jednak w przypadku tych
kategorii 0s6b nie ma obowiazku
wykorzystywania wewnetrznych kanalow
zglaszania nieprawidlowosci.

AD\1163782PL.docx

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie mogg
natoZyé na podmioty prawne w sektorze
Pprywatnym wymaog ustanowienia
wewnetrznych kanalow zglaszania
nieprawidtowosci oraz wewnetrznych
procedur przyjmowania zgloszen i
podejmowania dzialan nastepczych w
zwiqzku ze zgloszeniami, po
przeprowadzeniu, w stosownych
przypadkach, konsultacji 7 partnerami
spolecznymi.

Poprawka

2. Takie kanaty i procedury powinny
umozliwi¢ pracownikom podmiotu
dokonywanie zgloszen. Moga one
umozliwi¢ dokonywanie zgloszeh przez
inne osoby utrzymujace kontakt

z podmiotem w kontek$cie zwigzanym

z pracg, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1

lit. b), ¢) 1d), jednak w przypadku tych
kategorii 0s6b nie ma obowiazku
wykorzystywania wewnetrznych kanalow
zglaszania nieprawidlowosci. Z
pracownikami i ich przedstawicielami
przeprowadza sie konsultacje w sprawie
propozycji ustanowienia odpowiednich
kanatow i procedur.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Takie kanaly gwarantujg
anonimowos¢ osoby zglaszajqcej i jej

danych osobowych.
Poprawka 47
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 — litera a a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  instytucje, agencje i organy Unii
Europejskiej;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) gminy powyzej 10 000 C) gminy;
mieszkancow;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) podejmowanie dzialan nast¢gpczych C) podejmowanie dzialan nast¢gpczych

przez wyznaczong osobg¢ lub wyznaczony przez wyznaczong osobg¢ lub wyznaczony

wydzial z zachowaniem nalezytej wydzial z zachowaniem nalezytej

staranno$ci, starannosci oraz, w razie potrzeby,
podejmowanie odpowiednich i
terminowych dzialan;
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul S — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) rozsadny termin —
nieprzekraczajacy trzech miesi¢cy od daty
zgloszenia — na przekazanie osobie
zglaszajacej informacji zwrotnych na temat

dziatan nastgpczych w zwiazku ze
zgloszeniem;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) osobiste spotkania z osobg lub

przedstawicielem wydziatu wyznaczonymi
do przyjmowania zgloszen.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

d) rozsadny termin —
nieprzekraczajacy dwdéch miesi¢cy od daty
zgloszenia g terminem potwierdzenia
odbioru zgloszenia wynoszgcym pieé dni —
na przekazanie osobie zglaszajacej
informacji zwrotnych na temat dziatan
nastgpczych w zwiazku ze zgloszeniem,;

Poprawka

b) osobiste spotkania z osobg lub
przedstawicielem wydziatu wyznaczonymi
do przyjmowania zgloszen. Na tych
spotkaniach osoba zglaszajgca ma prawo
do obecnosci wybranego przez siebie
przedstawiciela. Przedstawiciel
pracownika jest zobowigzany do
zachowania poufnosci informacji o
sprawozdaniu i procesie, a takze
zabezpieczenia tych informacji.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
ochrone w przypadku dokonania
zgloszenia pracodawcy innemu niz
bezposredni pracodawca osoby
zglaszajqcej w sytuacji, gdy wystepuje
wiele organizacji lub pracodawcow, a
pracownik ma podstawy sqdzié, ie
informacje dotyczq wylgcznie lub glownie
postepowania tej osoby lub organizacji
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przekazaty osobie zglaszajacej
informacje zwrotne na temat dziatan
nastepczych podjetych w zwigzku ze
zgloszeniem w rozsagdnym terminie,
nieprzekraczajacym trzech miesigcy lub,
w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
szesciu miesiecy;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE623.789v02-00

baqd? tez dotyczq kwestii, za ktorq ta osoba
lub organizacja ponosi odpowiedzialnosé
prawng. KaZde takie ujawnienie uznaje
si¢ za zgloszenie wewnetrzne.

Poprawka

b) przekazaty osobie zglaszajacej
obszerne informacje zwrotne na temat
dziatan nastgpczych podjetych w zwigzku
ze zgloszeniem w rozsadnym terminie,
nieprzekraczajacym dwdch miesigcy lub, w
nalezycie uzasadnionych przypadkach,
czterech miesiecy;

Poprawka

ba)  umozliwily osobie zglaszajqgcej —
przy czym nie naklada si¢ na nig takiego
obowigzku — ponowne przecgytanie,
sprawdzenie i przedstawienie uwag do
projektu sprawozdania w czasie trwania
dochodzenia i do sprawozdania
koncowego przed publikacjq dokumentu
w momencie zakonczenia dochodzenia
oraz, w stosownych przypadkach,
uwzglednily jej uwagi;

Poprawka

ca)  gwarantowaly anonimowosc¢ osoby
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zglaszajgcej i jej danych osobowych;

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  gwarantowaly osobom
zglaszajgcym oraz posrednikom bezplatne
i niezalezne doradztwo oraz pomoc
prawng.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Instytucje UE tworzq niezaleiny
wlasciwy organ, ktory przyjmuje i
rozpatruje zgloszenia naruszen, a takze
podejmuje dzialania nastepcze w ich
sprawie, oraz zapewnia poufnosc i
ochrone sygnalistow.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4b. Unia zapewnia, aby wlasciwy
organ:
a) ustanowil niezaleine i

autonomiczne zewnetrzne kanaly
zglaszania nieprawidlowosci, ktore bedqg
bezpieczne i zapewniq poufnosé
przekazywanych informacji, w celu
przyjmowania i przetwarzania informacji
przekazywanych przez osobe zglaszajgcq;
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b) przekazywal osobie zglaszajqcej
informacje zwrotne na temat dziatan
nastepczych podjetych w zwigzku ze
zgloszeniem w rozsqdnym terminie,
nieprzekraczajgcym trzech miesiecy lub, w
naleZycie uzasadnionych przypadkach,
szesciu miesiecy;

c) przekazywal — w stosownych
przypadkach — wlasciwym organom lub
jednostkom organizacyjnym Unii
informacje zawarte w zgloszeniu w celu
przeprowadzenia dalszego dochodzenia, o
ile jest to przewidziane w prawie
krajowymi lub prawie Unii.

Unia zapewnia, by wlasciwe organy
podejmowaly dziatania nastgpcze w
zwiqzku ze zgloszeniami, wdraZajqc
niezbedne srodki, oraz by badal w
odpowiednim zakresie przedmiot zgloszen.

Wiasciwe organy informujq osobe¢
zglaszajgcq o ostatecznym wyniku
dochodzenia.

Unia zapewnia, aby kaZdy organ, ktory
otrzymal zgloszenie, ale nie jest wlasciwy
do podjecia dzialan w zwigzku ze
zgloszonym naruszeniem, przekazywal je
wlasciwemu organowi, oraz zapewnia, aby
osoba zglaszajqca zostata o tym
powiadomiona.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ca)  gwarantujq osobom zglaszajgcym

oraz posrednikom bezplatne i niezaleine
doradztwo oraz pomoc prawng.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — litera b
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Tekst proponowany przez Komisje
b) zgloszenie ustne za posrednictwem
linii telefonicznych, przy czym tego

rodzaju rozmowa moze, lecz nie musi, by¢
nagrywana;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) osobiste spotkanie z wyznaczonymi
cztonkami personelu wtasciwego organu.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1163782PL.docx

Poprawka

b) zgloszenie ustne za posrednictwem
nagrywanych linii telefonicznych;

Poprawka

C) osobiste spotkanie z wyznaczonymi
cztonkami personelu wtasciwego organu.
Na tych spotkaniach osoba zglaszajqca
ma prawo do obecnosci wybranego przez
siebie przedstawiciela. Przedstawiciel
pracownika jest zobowigzany do
zachowania poufnosci informacji o
sprawozdaniu i procesie, a takze
zabezpieczenia tych informacji.

Poprawka

ca)  gwarantujq osobom zglaszajgcym
oraz posrednikom bezplatne i niezaleine
doradztwo oraz pomoc prawng.

Poprawka

2a. Takie kanaly gwarantujg
anonimowos¢ sygnalisty oraz jego danych
osobowych.
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) informacje o tym, jaki moze by¢
wymagany przez wlasciwy organ sposob
wyjasnienia informacji zgtoszonych przez
osobg zglaszajaca lub przedstawienia
dodatkowych informacji dostgpnych osobie
zglaszajace;j;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) rozsadny termin nieprzekraczajacy
trzech miesigcy lub, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, szesciu
miesi¢cy na przekazanie osobie
zglaszajacej informacji zwrotnych na temat
dziatan nastgpczych podjetych w zwigzku
ze zgloszeniem oraz rodzaj i tres¢ tych
informacji zwrotnych;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) informacje o tym, jaki moze by¢
wymagany przez wlasciwy organ sposob
wyjasnienia informacji zgtoszonych przez
osobg zglaszajaca lub przedstawienia
dodatkowych informacji dostgpnych osobie
zglaszajacej przy jednoczesnej ochronie jej
anonimowosci,;

Poprawka

b) rozsadny, wystarczajgcy termin
nieprzekraczajacy dwdéch miesigcy lub, w
nalezycie uzasadnionych przypadkach,
czterech miesigcy na przekazanie osobie
zglaszajacej informacji zwrotnych na temat
dziatan nastgpczych podjetych w zwigzku
ze zgloszeniem oraz rodzaj i tres¢ tych
informacji zwrotnych;

Poprawka

ca)  umozliwianie osobie zglaszajgcej —
przy czym nie naklada si¢ na nig takiego
obowigzku — ponownego przeczytania,
sprawdzenia i przedstawienia uwag do
projektu sprawozdania w czasie trwania
dochodzenia i do sprawozdania
koncowego przed publikacjq dokumentu
w momencie zakonczenia dochodzenia

AD\1163782PL.docx



Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
(1) numery telefondw ze wskazaniem,
czy w przypadku korzystania 7 danych

linii telefonicznych rozmowy sa
nagrywane;

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy dyrektywy

AD\1163782PL.docx
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oraz, w stosownych przypadkach,
uwzglednienie jej uwag.

Poprawka

Artykut 9a
Zglaszanie korupcji na wysokim szczeblu

Osoby zglaszajgce bedgce w posiadaniu
informacji na temat korupcji na wysokim
szezeblu majg moZliwosé dokonania
zgloszenia bezposrednio do organu
sgdowego ustanowionego i samodzielnie
regulowanego przez wymiar
sprawiedliwosci w danym panstwie
czltonkowskim. Ten organ sqdowy jest
catkowicie niezaleiny od innych jednostek
rzgdu i posiada uprawnienia do
zapewnienia osobie zglaszajgcej ochrony
fizycznej i prawnej oraz do podejmowania
wszelkich niezbednych dziatan w celu
zapewnienia szczegotowego dochodzenia
w sprawie naruszen i postawienia 0sob,
ktore sig ich dopuscily, przed wymiarem
sprawiedliwosci.

Poprawka

(1) numery telefondw ze wskazaniem,
Ze rozmowy sg nagrywane;
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Artykul 10 — ustep 1 - litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osoba dokonujqgca zgloszenia
zewnetrznego kwalifikuje si¢ do objecia
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy,
jezeli spetniony jest jeden z nastgpujacych
warunkow:

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 -litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zgodnie z art. 4 ust. 2 osoba
zglaszajgca nie miata obowiqzku
korzystania 7 wewnetrznych kanatow
zglaszania nieprawidlowosci;

Poprawka 73
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34/43

Poprawka

ga)  informacje kontaktowe organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, w ktorych
mozna nieodplatnie uzyskacé porade
prawng.

Poprawka

1a. Ochrona obejmuje osoby
zglaszajqce naruszenia prawa unijnego
bez wzgledu na wykorzystany kanal.
Indywidualne okolicznosci kaidego
przypadku wskazujq najodpowiedniejszy
kanat zgloszenia.

Poprawka

2. Zgloszenie zewnetrzne uznaje sic
za najodpowiedniejszy kanat, w
szezegolnosci jezeli spetniony jest jeden
z nastgpujacych warunkow:

Poprawka
C) skorgystanie z wewnetrznych

kanatow zglaszania nie przyniostoby
takich samych wynikow;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Osoba podajaca do wiadomosci
publicznej informacje na temat naruszen
objetych zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy kwalifikuje si¢ do objecia
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy,
jezeli:

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) nie mozna byto od niej racjonalnie
oczekiwac, ze skorzysta z wewngetrznych
lub zewnetrznych kanatow zglaszania
nieprawidlowosci, z powodu
bezposredniego lub oczywistego
zagrozenia dla interesu publicznego lub ze
wzgledu na szczegdlne okolicznos$ci
sprawy lub na ryzyko nieodwracalnej
szkody.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
C) przekazania obowigzkow, zmiany

miejsca pracy, obnizenia wynagrodzenia,
zmiany godzin pracy;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 - litera d
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Poprawka

4. Osoba podajaca do wiadomosci
publicznej informacje na temat naruszen
objetych zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy kwalifikuje si¢ do objecia
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy, w
szezegolnosci jezeli:

Poprawka

b) nie mozna bylo od niej racjonalnie
oczekiwac, ze skorzysta z wewngetrznych
lub zewnetrznych kanatow zglaszania
nieprawidlowosci, z powodu, na przyktad,
bezposredniego lub oczywistego
zagrozenia dla interesu publicznego lub ze
wzgledu na szczegdlne okolicznos$ci
sprawy lub na ryzyko nieodwracalnej
szkody.

Poprawka

C) przekazania lub ograniczenia
obowigzkoéw, zmiany miejsca pracy,
obnizenia wynagrodzenia i zasitkow,
zmiany lub ograniczenia godzin pracy i
ustalen dotyczqcych czasu pracy;

PE623.789v02-00

PL



Tekst proponowany przez Komisje

d)

wstrzymania szkolen;

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje
(1) nieprzeksztatcenia umowy o prace

na czas okreslony w umowe o prace na
czas nieokreslony;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80
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Poprawka

d) wstrzymania szkolen i ksztalcenia
zawodowego;

Poprawka

(1) nieprzeksztatcenia umowy o prace
na czas okreslony bgd? niestandardowej
Umowy o pracg W umowe o prac¢ na czas
nieokreslony;

Poprawka

na)  kierowania na obowigzkowe
badania psychiatryczne lub medyczne;

Poprawka

nb)  rzeczywistego podejmowania
dziatan odwetowych, groZenia podjeciem
takich dziatan lub usitowania ich
podjecia;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n g (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1163782PL.docx

Poprawka

nc)  wstrgymywania lub odbierania
sSwiadczen emerytalnych;

Poprawka

nd)  utraty korzysci lub statusu,
odebrania powierzonych obowigzkow;

Poprawka

ne)  prowadzenia dochodzen
stanowiqcych dzialanie odwetowe;

Poprawka
nf) niepodjecia przez osoby na
stanowiskach kierowniczych

uzasadnionych wysitkow majgcych
zapobiec dziataniom odwetowym;

Poprawka

ng)  wnoszenia pozwow lub oskarien
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Poprawka 85

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 — ustep 1 — litera n h (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n i (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — litera n j (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 — ustep 1 — litera n k (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

stanowigcych dzialanie odwetowe;

Poprawka

nh)  Swiadomego ignorowania przez
przeloionego lub przez organ kontrolny
dziatan odwetowych wymierzonych
przeciwko osobie objetej ochrong;

Poprawka

ni) odmowy prawa do obrony, w tym
nadmiernych opdinien w rozpatrywaniu
spraw w miejscu pracy;

Poprawka

nj) wszelkich innych dzialan, ktore
moglyby zniecheci¢ pracownikow do
wykonywania praw chronionych na mocy
niniejszej dyrektywy;

Poprawka

nk)  naruszenia poufnoscii
anonimowosci osoby zglaszajqcej oraz

0s0b objetych ochrong na mocy niniejszej
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Oprocz zwolnienia ze srodkow
og6lnych, procedur i srodkéw prawnych
przewidzianych w dyrektywie (UE)
2016/943 w postepowaniu sagdowym,

w tym w przypadku zniestawienia,
naruszenia praw autorskich, naruszenia
tajemnicy lub w przypadku wnioskow

o odszkodowanie na podstawie
prywatnego, publicznego lub zbiorowego
prawa pracy, osoby zglaszajace maja
prawo wystapi¢ o oddalenie wniosku na
podstawie dokonanego zgloszenia lub

ujawnienia zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

dyrektywy;

Poprawka

7. Oprécz zwolnienia ze srodkow
og6lnych, procedur i srodkéw prawnych
przewidzianych w dyrektywie (UE)
2016/943 w postepowaniu sadowym, w
tym w przypadku zniestawienia, naruszenia
praw autorskich, naruszenia tajemnicy lub
w przypadku wnioskéw o odszkodowanie
na podstawie prywatnego, publicznego lub
zbiorowego prawa pracy, 0soby
zglaszajace maja prawo wystapi¢ o
umorzenie postgpowania na podstawie
dokonanego zgloszenia lub ujawnienia
zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Poprawka

8a. Osobom zglaszajgcym zapewnia sie¢
dostep do pomocy psychologicznej.

Uzasadnienie

Nalezy doda¢ jako nowy ustep 9.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1163782PL.docx

Poprawka

Artykut 17a
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Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie moga przyjac lub
utrzymac¢ w mocy przepisy przyznajace
osobom zglaszajacym szersze uprawnienia
niz uprawnienia okreslone w niniejszej

dyrektywie, bez uszczerbku dla art. 16
iart. 17 ust. 2.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE623.789v02-00

Brak mozliwosci uchylenia praw i
srodkow zaradczych

Prawa i srodki zaradcze przewidziane w
niniejszej dyrektywie nie moggq zostaé
uchylone lub ograniczone przez Zadng
umowe, polityke, forme lub warunki
zatrudnienia, w tym umowe dotyczqgcq
arbitraiu poprzedzajgcego dokonanie
zgloszenia. Kaidq probe uchylenia lub
ograniczenia tych praw i srodkow
zaradczych uznaje si¢ za niewazing i
niewykonalng i moze ona podlegaé karze
lub sankcji.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga przyjac lub
utrzymac¢ w mocy przepisy przyznajace
osobom zglaszajacym szersze uprawnienia
niz uprawnienia okreslone w niniejszej
dyrektywie oraz ustanowic systemy
sprawozdawczosci dotyczqcej przepisow
krajowych, 7 zastrzeZeniem art. 16 i art. 17
ust. 2.

Poprawka

Artykut 20a

Klauzula o nieobniZaniu poziomu
ochrony
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1 Wykonanie niniejszej dyrektywy w
Zadnych okolicznosciach nie moZe
stanowi¢ uzasadnionej podstawy do
ograniczenia ju? osiggnietego ogolnego
poziomu ochrony podczas zglaszania
naruszen innych ni; wymienione w art. 1.

2. Niniejsza dyrektywa nie narusza
wszelkich innych praw priyznanych
osobom zglaszajgcym na mocy innych
aktow prawnych Unii.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[..] skresla sie
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